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Il CARACTERISTICAS GENERALES:
Serie compuesta por 10 tipos distintos desde
tamafio 05 hasta 100, provista de motores de
4, 6 polos monofésicos y 4,6, 8 polos frifésicos
y 2 VELOCIDADES Caudales desde 750 mé/h
hasta 18.000 m3/h y presiones hasta 60 mmca.
Temperatura méxima de trabajo 80°C en
continuo.

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS:
-Sombrerete de proteccién en chapa
galvanizada.

* Marco soporte de adaptacién a tejado y rejilla
de proteccién antipdjaros en chapa galvanizada.
- Turbinas de élqus curvados hacia atrds de
alto rendimiento construidas en chapa
galvanizada.

‘Motor asincrono normalizado de jaula de ardilla
con proteccién IP-55 y aislamiento clase F.
Voltajes Standard 230V 50Hz para motores
monofdsicos, 230/400V 50Hz para motores
trifésicos y 400V para los 2 velocidades.

APLICACIONES:

Disefiados para montaje en cubierta o tejado
estén indicados bésicamente para:

- Ventilacién en general.

- Renovacién de ambientes viciados en todo tipo
de edificios e industrias.

- Extraccion de humo.

- Campanas de cocina domésticas y industriales.

BAJO DEMANDA:

- Ventiladores para trabajar a 60Hz, voltajes
especiales...

- Ventilador antiexplosivo o antideflagrante con
motor certificado ATEX

- Turbinas en chapa de aluminio

I CARACTERISTIQUES GENERALES:
Série composte par 10 modeles normalisés de
la taille 05 & la 100. Moteurs de 4, 6 pdles
monophasés et 4, 6, 8 pdles triphasés. Débits
de 750 m3/h & 18.000 m3/h. Température
maximale de I'air 802C en continu.

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION:

- Abat-vent de protection contre les intempéries
en plastique renforcée.

- Cadre support d’adaptation pour linstallation
sur toit et grille anti-volatile en t6le d'acier
galvanisée.

- Turbine de pales vers I"arriére d’haut rendement
construite en téle d’acier galvanisé.

- Moteurs asynchrones & cage d’écureuil et
isolation électrique de classe F et degré de
protection IP-55. Tensions Standard 230V 50Hz
pour moteurs monophasés, 230/400V 50Hz
pour moteurs triphasées et 400V 50Hz pour
moteurs triphasées 2 vitesses.

APPLICATIONS:
Congus pour installation sur foit, ils sont indiqués
pour :

- Ventilation en générale.

- Renouvellement d’atmosphéres viciées en toute
type de locaux et industries.

- Extraction de fumées.
- Hottes de cuisine domestiques et industrielles.

OPTIONS DISPONIBLES:

- Ventilateurs pour travailler & 60Hz, tensions
spéciales.

- Ventilateur anti explosif ou antidéflagrant avec
moteur certifié ATEX.

- Turbines en téle d’aluminium.

Il GENERAL FEATURES:
Range with 10 different types from size 05 to
100, provided with single phase 4 and 6 pole
and three phase 4, 6, 8 pole motors and 2
SPEED MQOTORS. Air-flow from 750 m®/h to
18.000 m3/h and pressures to 60mm wg.
Maximum working temperature 802C in
continuous.

MANUFACTURING FEATURES:
- Roof cowl made of galvanised steel sheet.
- Roof base support and bird protection guard
mcde of galvanised steel sheet.
h Efficiency backward curved impellers
ge of galvanised steel sheet.

Sqwrrel cage asynchronous standard motor,
IP-55 protection and rated class F insulation.
Standard voltages 230V 50Hz for single phase
motors, 230/400V 50Hz for three phase motors
and 400V for 2 SPEED MOTORS.

APPLICATIONS:

Pesigned for roof installation, and are suitable
or:

- General ventilation in buildings,shops and
industry

- Smoke extraction

- Industrial and domestic Kitchen cooker hoods.

UNDER REQUEST:

+ 60Hz fans and special voltages.

- Flameproof or explosionproof fans with ATEX
certificated motors.

- Aluminium sheet impellers.

B ALLGEMEINE MERKMALE:
Baureihe bestehend aus 10 verschiedenen
Gerétetypen, von GréBe 05 bis 100, ausgestattet
mit 4- bzw. 6-poligen Einphasenmotoren und
4-, 6- bzw. 8-poligen Dreiphasenmotoren sowie
mit 2 GESCHWINDIGKEITSSTUFEN.
Luftfsrdermengen von 750 m3/h bis 18 000
m?3/h und Dricke bis 60 mm Wassersdule.
Maximale Arbeitstemperatur von 80 °C im
Dauerbetrieb.

BAULICHE MERKMALE:

- Verstérkte Kunststoff-Schutzhaube.

- Rahmengestell zur Anpassung an Wetterdach
und Vogelschutzgitter in Zinkblechausfihrung.
- Turbinen mit nach hinten gebogenen
Hochleistungs-Schaufelradern in
Zinkblechausfihrung.

- Standardisierter Asynchron-Kéfigléufermotor
mit Schutzart IP-55 und Isolierklasse F.
Standardspannungen von 230 V, 50 Hz, for
Einphasenmotoren und 400 V fur 2
Geschwindigkeitsstufen.

ANWENDUNGEN:

Grundlegende Anwendungsbereiche dieser for
deré Dach- und Deckeneinbau gedachten Lifter
sind:

- Allgemeine Liftung.

- Erneuerung von schlechter oder verbrauchter
Luft in allen Gebéudetypen und Industriezweigen.
- Rauchgasabsaugung.

- Dunstabzugshauben fur Privathaushalte und
Gewerbekichen.

AUF ANFRAGE:

- Lufter, die mit 60 Hz, besonderen Spannungen
usw. arbeiten.

- Explosionsgeschitzter oder flammensicherer
Lofter mit Motor mit ATEX-Zertifikat.

- Turbinen aus Aluminiumblech.
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"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / ABMESSUNGEN (mm)

m CTINVO05 400 590 350 200 480
m  CTNV20 400 590 40 350 250 500
B CTNV30 560 780 40 460 300 630
B CTNV 40 560 780 40 460 350 630
B CTNV50 710 930 40 610 400 700
B CTNV 60 710 930 40 610 450 730
B CINV70 900 1.210 40 800 500 780
B CTNV 80 900 1.210 45 800 550 820
B CINV90 900 1.210 45 800 600 860
B CTNV 100 900 1.210 45 800 600 900

=*SERIE MONOFASICA / SINGLE PHASE / SERIE MONOPHASEE / EINPHASIG

B CTNV 05 M4 1/5* 1.320 - 0,12 1.150

| CTNVO05M61/7 910 0 92 - 0,09 750 40 16
B CTNV 20 M4 1/4* 1.300 1,74 - 0,18 1.800 56 20
m CTNV20M6 1/7 910 0,92 - 0,09 1.100 47 20
B CTNV 30 M4 1/3* 1.360 2,06 - 0,25 3.050 59 28
B CTNV30M6 1/4 950 1,6 - 0,18 2.000 49 28
B CTNV 40 M4 1/2 ** 1.350 2,77 - 0,37 4.050 60 34
B CTNV 40 M6 1/4 950 1,6 - 0,18 2.650 50 34
B CTNV 50 M4 1** 1.390 5,8 - 0,75 5.450 65 45
B CTNV 50 M6 1/2 950 2,7 - 0,37 3.600 55 45

NOTA: LA MARCA ** INDICA QUE EL MODELO ES TOTALMENTE REGULABLE POR TENSION.

NOTE: THE ** INDICATE THAT THE MQDEL IS FULLY AJUSTABLE BY VOLTAGE.

NOTE: DES ** INDIQUE QUE LE MODELE EST TOTALEMENT REGLABLE POUR TENSION.

BEMERKUNG: DAS ZEICHEN ** WEISST DARAUF HIN DASS DIESES MODELL UBER SPANNUNG ABSOLUT REGULIERBAR IST.
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"SERIE TRIFASICA / THREE PHASE / SERIE TRIPHASEE / DREIPHASIG

CTNV05T4 1/5
CTNV 0576 1/7
CTNV 20 T4 1/4
CTNV 20T6 1/7
CTNV 30T4 1/3
CTNV 30 T6 1/4
CTNV 40T4 1/2
CTNV 40 T6 1/4
CTNV 50 T4 1
CTNV 50 T6 1/2
CTNV 60T4 1,5
CTNV 60 T6 1/2
CTNV70T6 1
CTNV 7078 1/2
CTNV80T6 1,5
CTNV 80 T8 3/4
CTNV 90 T6 3
CTNV90T8 1,5
CTNV 100 T6 4
CTNV 100 T8 3

1.320
850
1.300
850
1.380
820
1.360
820
1.400
940
1.400
940
920
700
910
690
960
700
960
720

0,88
1,2
1,22
1,22
1,6
1,36
2,05
1,36
5,73
2,09
4,86
2,09
3,82
2,76
5,06
4,06
9,03
5,79
11,93
10,20

0,51
0,7
0,71
0,71
0,93
0,79
1,19
0,79
2,16
1,21
2,81
1,21
2,21
1,6
2,93
2,35
5,22
3,35
6,9
59

0,12
0,09
0,18
0,09
0,25
0,18
0,37
0,18
0,75
0,37
1,1
0,37
0,75
0,37
1,1
0,55
2,2
1,1
S
2,2

1.150
750
1.800

" S E RI E TRI FAS I CA 2 VE LOCI DAD ES / THREE PHASE 2 SPEEDS / SERIE TRIPHASEE DEUX VITESSES / DREIPHASIG 2G

CTNV 40 T4/T6 1/2-1/4
CTNV 50 T4/T6 1-1/2
CTNV 60 T4/T6 1,5-1/2
CTNV 60 T6/T8 1/2-1/4
CTNV 70 T6/T8 1-1/2
CTNV 80 T6/T8 1,5-3/4
CTNV 90 T6/T8 3-1,5
CTNV 100 T6/T8 4-3

1.360/1.300
1.400/1.360
1.400/940

940/690
920/700
910/690
960/700
960/720

1,19
2,16
2,81

0,79
1,21
1.21
1,21
2,21
2,93
5,22
6,9

0,8
1,6
2,35
3,35
59

0,37/0,18
0,75/0,37
1,1/0,37
0,37/0,18
0,75/0,37
1,1/0,55
2,2/1,1
3/2,2

4.050/2.650
5.420/3.600
7.600/5.100
5.100/3.850
6.900/5.500
10.700/8.300
13.800/10.900
18.000/14.300

60/50
55/53
68/57
57/52
61/54
65/57
70/61
74/64
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CTNH
CTNV

CTNH-CTNV M6/T6 CTNH-CTNV M4/T1T4

CTNH-CTNV T8

IIII\
P P

Fa)  (mmHo)
goo 80
720 72
640 64
560 56
480 48
400 40
320 32
240 24
160 16
80 8
0 0
0
0
Ps Ps
Pa)  (mmHO)
goo 80
720 72
640 64
560 56
480 48
400 40
320 32
240 24
160 16
80 8
0 0
Ps Ps
(Pa)  (mmHO)
400 40
360 36
320 32
280 28
240 24
200 20
160 16
120 12
80 8
40 4
0 0
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2000
0,55

2000
0,55

2000

0,55

4000

1,11

4000
1,11

3000

0,83

6000
1,66

8000

2,22

6000
1,66

4000

1,1

10000
2,77

8000
2,22

5000
1,38

12000
3,33

10000
2,77

6000
1,66

14000 16000

3,88

12000

3,33

7000

1,94

4,44

18000
5,00

14000
3,88

8000 Q (m*/h)
2,22 Q(m®/s)

20000 Q (m®/h)
555 Q(m®/s)

16000 Q (m/h)
4,44 Q (m?/s)



